Kleiner abgedichteter Schalter

D4E-[ N

OMmRON

Schmaler und kompakter Schalter mit
verbesserter Abdichtung und héherer
Lebensdauer gegeniiber D4E

* Flachfedern mit verbessertem Hebelverhéltnis des integrierten
Schalters gewéhrleisten sanftes Schnappen und lange
Lebensdauer.

* Die Schutzabdeckung schiitzt den integrierten Schalter vor Staub
und Ol. Der St6Bel besitzt eine robuste Dichtkappe mit langer
Lebensdauer.

¢ Der Schnellanschluss macht umstéandliche Verdrahtungsarbeiten
Uberflissig und reduziert die Ausfallzeiten fur Verdrahtungs- und
Wartungsaufgaben (Modelle mit herkémmlichen, leicht zu
verwendenden Schraubklemmen sind ebenfalls erhéltlich).

* Das Mikrolastmodell mit Goldauflage eignet sich optimal fiir die
elektronische Steuerung.

* Fiur Systeme mit Schraubklemmen sind sowohl Ausflihrungen mit
gekapselten Klemmen als auch Ausfihrungen mit gekapselten
Klemmen und Betatigungsanzeigeleuchten erhéltlich.

* Kein Unterschied beim Montageabstand und bei den
Eigenschaften zwischen den Modellen D4E-[IN und D4E.

Aufbau der Modellnummer

H Bestellschlussel
D4E-LILILLON

12 3 4

1. Nennstrom

1: 5Abei 125V AC
(1 Abei 125 V AC/30 V DC bei Modell mit Steckverbinder)

2: 0,1 Abei 125V AC
(0,1 Abei 125 V AC/30 V DC bei Modell mit Steckverbinder)

2. Betitiger

RollenstéBel

QuerrollenstdBel

StoBel

Abgedichteter Rollenst6Bel
Abgedichteter QuerrollenstéBel
Abgedichteter StiftstoBel
Rollenhebel
Einweg-Rollenhebel

TOITmMOOw>

3. Anschlussklemmenart

00: AC-Stecker

10: DC-Stecker

20:  Schraubklemmen ohne Kabel

21:  Schraubklemmen mit Kabel (rechts)

22:  Schraubklemmen mit Kabel (links)

23:  Gekapselte Klemmen mit Kabel (rechts)

24: Gekapselte Klemmen mit Kabel (links)
(Kabel ist S-FLEX VCTF 3 m)

4. Betriebsanzeige
L: Glimmlampe (250 V AC)
L1: LED (12V DC)
L2: LED (24 V DC)
L3: LED (48V DC)
Hinweis: 1. Nur die Modelle mit gekapselten Klemmen kénnen mit
einer Betriebsanzeige ausgestattet werden.

2.Je nach Kombination aus Kapselung und Anzeigen
werden die gewiinschten Schalter méglicherweise nicht
gefertigt. Wenden Sie sich bei weiteren Fragen bitte an
Ihr OMRON-Vertriebsburo.
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Bestellinformationen

OomRrRon

H Bestellbezeichnung

Ausfiihrung mit Schnellanschluss

Ausfiihrung mit Schraubklemmen

Universal- Mikrolast Universal- Mikrolast Universal- Mikrolast
ausfiihrung ausfiihrung ohne Kabel ausfiihrung mit Kabel
ohne Kabel mit Kabel
[— [—
Betatiger =) C’Dj =)=

RollenstoBel J% D4E-1ALION D4E-2ALION D4E-1A20N D4E-2A20N D4E-1A21N D4E-2A21N
(siehe Hinweis 2)

Schrégrollen- EL D4E-1B[ION D4E-2B[ION D4E-1B20N D4E-2B20N D4E-1B21N D4E-2B21N
stoBel (siehe Hinweis 2)

StoBel D4E-1CLION D4E-2CLION D4E-1C20N D4E-2C20N D4E-1C21N D4E-2C21N
% (siehe Hinweis 2)

Abgedichteter J% D4E-1DLCION D4E-2D[ION D4E-1D20N D4E-2D20N D4E-1D21N D4E-2D21N
RollenstoBel (siehe Hinweis 2)

Abgedichteter EL D4E-1E[JON D4E-2E[JON D4E-1E20N D4E-2E20N D4E-1E21N D4E-2E21N
SchragrollenstoBel (siehe Hinweis 2)

Abgedichteter D4E-1FLION D4E-2F[I0N D4E-1F20N D4E-2F20N D4E-1F21N D4E-2F21N
StoBel % (siehe Hinweis 2)

(% D4E-1GLION D4E-2G[JON D4E-1G20N D4E-2G20N D4E-1G21N D4E-2G21N
Rollenhebel (siehe Hinweis 2)

Einweg- H? D4E-1HCION D4E-2HION D4E-1H20N D4E-2H20N D4E-1H21N D4E-2H21N
Rollenhebel (siehe Hinweis 2)

Hinweis: 1. Geben Sie beim Bestellen die Art der Spannung (AC/DC) an, indem Sie die Leerstelle der Modellnummer mit einer 0 fir AC-
Steckverbinder oder einer 1 fiir DC-Steckverbinder ausfiillen.
2. UL- und CSA-Zulassung.
3. Bei Modellen mit StéBel- oder Hebelbetatiger sind die Offner- und SchlieBerkontaktanzeigen vertauscht.
4. Fur Betatigermodelle mit einem A, B, C, G oder H in der Modellnummer sind Kalttoleranz-Spezifikationen verfiigbar. Figen Sie beim
Bestellen ein C zur Modellnummer hinzu.
Beispiel: D4E-1A20N — D4E-1A20N-C

Zubehor (gesondert erhaltlich)

Stecker
Modell Strom Ausfiihrung Anzahl der Kabellange Geeignet fur Modelle
Steckerpole
XS2F-A421-D90-A AC Gerade 4 2m D4E-[JJOON
XS2F-A421-G90-A sm
XS2F-D421-D80A DC 2m D4E-[110N
XS2F-D421-G80-A sm
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Technische Daten

B Zulassungen
Institut Standard Zulassungsnummer
uL UL508 E76675
CSA CSA C22.2Nr. 14 LR45746
TUV Rheinland EN60947-5-1 R9551015
B Zulassungen und Nennwerte
UL, CSA
A300
Spannung Dauerstrom Strom Volt-Ampere
Einschalten Ausschalten Einschalten Ausschalten
120V 10A 60 A 6A 7.200 VA 720 VA
240V 30A 3A
TUV (EN60947-5-1)
1G23LN
DAE= 1 v .
[
Modell Anwendbare Kategorie und Thermischer Anzeige Sg
Nennwerte Strom (l,) =8
| ] ] v the a5
1 O 00 AC-14, 0,5 A/125 V AC 5A a?
1 O 10 DC-12,0,5 A/30 V DC 5A
O 20, 21, 22 AC-15, 2 A/250 V AC 5A
DC-12,2 A/48 V DC
1 0 23,24 L AC-15, 2 A/250 V AC 5A Glimmlampe
1 0 23,24 L1 DC-122 A/12V DC 5A LED
1 0 23,24 L2 DC-12,2 A/24V DC 5A LED
1 0 23,24 L3 DC-12,2 A/48 V DC 5A LED
2 0 00 AC-14, 0,1 A/125V AC 05A
2 0 10 DC-12,0,1 A/30 V DC 05A
2 0 20, 21,22 AC-14, 0,1 A/125V AC 05A
DC-12, 0,1 A/48 V DC
2 O] 23, 24 L AC-14,0,1 A/125V AC 0,5A Glimmlampe
2 0 23, 24 L1 DC-12, 0,1 A/12V DC 0,5A LED
2 0 23, 24 L2 DC-12, 0,1 A/24 V DC 0,5A LED
2 0 23, 24 L3 DC-12, 0,1 A/48 V DC 05A LED

Hinweis: 1. []: Betatigervariante von Position Il
2. AC-14, 0,5 A/125 V AC bedeutet folgendes:
Anwendbare Kategorie: AC-14
Nennbetriebsstrom (l,): 0,5 A
Nennbetriebsspannung (U,): 125 V AC
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H Nennwerte
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Nennspannung Universalausfiihrung Mikrolast
Nicht-induktive Last Induktive Last Nicht-induktive Last
Ohmsche Last Lampenlast Induktive Last Motorlast Ohmsche Last
Offner | SchlieBer | Offner | SchlieBer | Offner | SchlieBer | Offner | SchlieBer | Offner | SchlieBer
125V AC 5(1)A 1,5(1)A 3(MA 2(1)A 1(1)A 0,1A
250V AC 5(1)A 1,5(1)A 3(MA 1A 0,5A
8V DC 5(1)A 1,5(1)A 0,1A
14V DC 5(1)A 1,5(1)A 0,1A
30V DC 5(1)A 1,5(1)A 0,1A
125V DC 0,5A 0,05 A
250V DC 0,25 A 0,03 A
Einschaltstrom Offner max. 10 A
SchlieBer max. 10 A

Hinweis: 1. Die oben angegebenen Stromwerte sind Standardwerte, die Werte in Klammern beziehen sich auf Modelle mit Steckverbinder.
2. Die induktiven Lasten haben einen Leistungsfaktor von min. 0,4 (AC) und eine Zeitkonstante von max. 7 ms (DC).
3. Die Lampenlast hat einen Einschaltstrom in zehnfacher Héhe des Dauerstroms.
4. Die Motorlast hat einen Einschaltstrom in sechsfacher H6he des Dauerstroms.

B Eigenschaften

Schutzklasse

1P67

Haltbarkeit (siehe Hinweis 3)

Mechanisch: min. 10.000.000 Schaltspiele
Elektrisch:  min. 500.000 Schaltspiele (5 A bei 250 V AC, Ohmsche Last)
min. 5.000.000 Schaltspiele (10 mA bei 24 V DC, Ohmsche Last)

Betéatigungsgeschwindigkeit

0,1 mm/s bis 0,5 m/s

Betédtigungsfrequenz

Mechanisch: 120 Schaltspiele/Minute
Elektrisch: 30 Schaltspiele/Minute

Nennfrequenz

50/60 Hz

Isolationswiderstand

min. 100 MQ (bei 500 V DC)

Kontaktwiderstand

max. 15 mQ (Anfangswert)

Isolationsprifspannung

1.000 V AC, 50/60 Hz fir 1 Minute zwischen Klemmen gleicher Polaritat
1.500 V AC, 50/60 Hz fur 1 Minute/Uimp bei 2,5 kV (EN60947-5-1) zwischen Strom fihrenden
Metallteilen und Masse sowie zwischen den einzelnen Klemmen und nicht Strom flihrenden Teilen

Nennisolationsspannung (Ui)

250 VAC

Schalt-Uberspannung

max. 1.000 V AC (EN60947-5-1)

Verschmutzungsgrad
(Betriebsumgebung)

3 (EN60947-5-1)

Kurzschluss-Schutzvorrichtung
(SCPD)

10-A-Sicherung (Typ gG oder gl, Zulassung nach IEC269)

Bedingter Kurzschlussstrom

100 A (EN60947-5-1)

Konventioneller thermischer Strom
von gekapselten Geréten (1)

5 A (EN60947-5-1)

Schutz gegen elektrischen Schlag

Klasse Il (Erdung bei Doppelisolierung nicht erforderlich)

Vibrationsfestigkeit

Fehlfunktion: 10 bis 55 Hz, 1,5-mm-Doppelamplitude

StoBfestigkeit Zerstérung: min. 1.000 m/s?

Fehlfunktion: min. 300 m/s?
Umgebungstemperatur Betrieb:  -10°C bis 80°C (ohne Eisbildung)
Luftfeuchtigkeit Betrieb:  max. 95 %
Gewicht ca. 86 g (Modell mit Rollenstoel)

Hinweis: 1. Die oben angegebenen Werte sind Anfangswerte.
2. Die oben angegebenen Nennwerte kénnen je nach Modell variieren. Detaillierte Informationen erhalten Sie bei lhrem OMRON-

Vertriebsburo.

3. Die Haltbarkeitswerte basieren auf einer Betriebstemperatur von 5 °C bis 35 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 % bis 70 %.
Fur weitere Informationen Uber andere Betriebsumgebungen wenden Sie sich bitte an Inr OMRON-Vertriebsbdiro.
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H Betatigungseigenschaften
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Modell D4E-1ALICIN D4E-1BL LN D4E-1CLICIN D4E-1DLICIN D4E-1E[ICIN
D4E-2A[ 1IN D4E-2B[ TN D4E-2C[ICIN D4E-2D[ 1IN D4E-2E[ 1[N
max. BTK 11,77 N 11,77 N 11,77 N 11,77 N 11,77 N
min. RSK 490N 490N 490N 4,90 N 4,90 N
max. VLW 1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm
min. NLW 3mm 3 mm 3mm 3 mm 3mm
usw (0,1 mm) (0,1 mm) (0,1 mm) (0,1 mm) (0,1 mm)
(Referenzwert)
SP 31,4+0,8 mm 31,4+0,8 mm 25,4+0,8 mm 41,3+0,8 mm 41,3+0,8 mm
Modell D4E-1FLICIN D4E-1GLICIN D4E-1HLICIN
D4E-2F 1IN D4E-2G[I[IN D4E-2H N
max. BTK 11,77 N 3,92 N 3,92N
min. RSK 490N 0,78 N 0,78 N
max. VLW 1,5 mm 2 mm 2 mm
min. NLW 3 mm 4 mm 4 mm
usw (0,1 mm) (0,3 mm) (0,3 mm)
(Referenzwert)
SP 30+0,8 mm 23,1+£0,8 mm 34,3+0,8 mm
Hinweis: Bei den Werten in Klammern handelt es sich um Referenzwerte.
B Kontaktform
Schraubklemmen ] Steckerausfihrung
StoBel Frelgabehebel AC Offner DC Offner

T

Masse SchlieBer Offner

(Masse) 1 J

EN60947-5-1

Kennlinien

-~

EN60947-5-1

Masse  Offner SchlieBer]

Masse

—— 4 (SchlieBer)

— 2 (Offner) (Masse) 1 ﬁf\
— 2 (Offner)

— 4 (SchlieB3er)

Masse

SchlieBer

SchlieBer

Elektrische Lebensdauer (cosd = 1)

Lebensdauer (x104 Betétigungen)

Betriebstemperatur: 5 °C bis 30 °‘C;
Umgebungsfeuchtigkeit: 40 % bis 70 %

1.000 T

T T

i T
T T T T

L e e

T T T 1 I
500 [ Betatigungsfrequenz: 30 Betatigungen/min.
300 [—(cosd = 1)
1 1
d 250V AC
100 —
70 7
50
30
10
7
5
3
1
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Schaltstrom (A)
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Bezeichnungen

OomRrRon

Beweglicher St6Bel

Gummikappe (NBR)
Die Gummikappe ist eine feste
Abdichtung und stellt eine lange
Lebensdauer und ein gleichméaBiges
Rucksetzen bei niedrigen
Temperaturen sicher.

Lager

Die Festigkeit des Aktuators wurde auf 4,903 N
(D4E: 294 N) erhoht, um ein falsches Setzen der
Dichtung zu verhindern, was durch Gberméafigen
Druck auf die Rolle vorkommen kann.

Integrierter Schalter

Die Schalterverkleidung stellt eine gute Isolation
zwischen den Kontakten und dem Druckguss sicher.
Doppelte Isolierung macht eine Erdung Uberfllssig.
Entspricht UL-, CSA- und EN-Normen.

Verhindert, dass das bewegliche Teil zu weit
gedrickt wird und tragt damit zu einer langeren
Lebensdauer bei.

Abdichtung (NBR-Gummi) ?,/.’., ——p th 657 g Druckgussgehduse
Die Dichtung widersteht einem Druck g% /4;/ ii“,?/////éi!%g Zinkdruckguss ist korrosionsbestandig und stabil
von 186 kPa (die Dichtung des D4E %% o)
. . “Zug ) / ) )
widersteht einem Druck von 98 kPa). ! é //// // 4_!.4 277 777Z2N

Klemmenabdeckung
D4E-[IN hat einen breiten,
horizontalen Kabelspalt von 10 mm
(D4E hat einen horizontalen

Einfache Verkabelung

Schraubklemme
Die Schraubklemme beinhaltet eine
M3-Schraube mit Zahnscheibe.

Verkabelung ist mit Steckeranschlissen

Kabelspalt von 7,5 mm). (Typ DACC) einfacher
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OMRON
Abmessungen

Hinweis: 1. Sofern nicht anders angegeben, sind sdmtliche Abmessungen in Millimeter.
2. Sofern nicht anders angegeben, gilt fur alle MaBe eine Toleranz von 0,4 mm.
3. Ein dem dreiadrigen Kabel VCTF S-FLEX entsprechendes Anschlusskabel (0,75 mm?, Durchm. 7 mm) liegt bei.
4. Die Gummidichtung der Kabeldurchflihrung ist fir Anschlusskabel mit einem Durchmesser von 5,8 bis 7,6 geeignet.

RollenstéBel

D4E-1 AOON geﬂn)t(e‘{ts rostfreie Rolle
D4E'1 A1 ON viw 5 Zweieésefestigungsmunem \
D4E-2A00N Rmmaee ™ My
D4E-2A10N Bohruggen X

4,27 o r:==j /
s 0 i Bohrungen 4,7
1
8
LT

4,5 +0.2
” 4,2+ H
28,4 215 ¢ _ﬁ
l Ve ) ¢ )}
-~ 18 —=

"M12x 1
RollenstéBel
DAE-1A20N (Siehe Hinweis 4) (46) Gesinterte rostfreie Rolle
D4E-2A20N (Siehe Hinweis 4). o5 552015 65 0 11x47
D4E-1A21N (Siehe Hinweis 3). vitw v 10, Y Zwei'Befestigungsmunern

mit 2,5 mm Dicke, 17 mm

L
” D Schllsselweite
Bohrungen M14 x1
04,2%%
0.5
10 % Bohrungen 4,7

S Ei
274 = = ;ﬁ <ﬁ»

———

D4E-2A21N (Siehe Hinweis 3).

D
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=8
3
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QuerrollenstéBel
D4E-1BOON (46) 8(9151in)t(e£t$ rostfreie Rolle
D4E-1B10N VLW 35 33+ 0,15 65 ’
DAE-2B0ON 5 2y Benigugenuton \
D4E_2B1 ON o T Schlusselweite AN\ M14x1
10 Bohrungen 4,7
8 \l_—_—| 40,2 E——
S ES}
21,5 45
28,4 l _—
(60) _<\LM12)<1 =18 =
QuerrollenstéBel
D4E-1 B20N {46) Gesinterte rostfreie Rolle
D4E-2B20N VLW 35 o 33+ 0,15— 6,5 Q11x4,7
D4E-1 B21 N = Zwei Befestigungsmuttern \
mit 2,5 mm Dicke, 17 mm
D4E-2B21N Bohrungen H:‘ Schlisselweite = M14 x 1
4,2+ S8 H
0,5
sr 10 % Bohrung 4,7
8

o
2
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StéBel

D4E-1COON
D4E-1C10N
D4E-2COON
D4E-2C10N

StéBel

D4E-1C20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2C20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1C21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2C21N (Siehe Hinweis 3).

Abgedichteter RollenstoBel

D4E-1DOON
D4E-1D10N
D4E-2DOON
D4E-2D10N

Abgedichteter RollenstoBel
D4E-1D20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2D20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1D21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2D21N (Siehe Hinweis 3).

OomRrRon

(46)
VLW
3,5 33+0,15 6,5 «
Bohrurggen 10 EdelstahlstoBel @ 7,8
2427% Zwei Befestigungsmuttern
e mit 2,5 mm Dicke, 17 mm M14 x 1
Schllisselweite
0,5
SP 10 i Bohrung 4,7
8 N !
YL o= 428 —
45 [==]
21,5
284 | W——
a— )
—
(60) N
M12x 1 18—
(46) )
viw 35 334015 65 EdelstahlstoBel @ 7,8
Bohrungen 10
%] 4,2+gg Zwei Befestigungsmuttern M14 x 1
— mit 2,5 mm Dicke, 17 mm
Schlusselweite
Langlochmitte 0,5
SP 10 Bohrungen 4,7
8 1
) ] 4,292 f——
A - E=
284 215 T
‘ ) ) +
< 77 X ) g 16
(57) | L— 18—J
(46)
Gesinterte rostfreie Rolle
VLW 3,5 33£0,15— 1—6,5 11x4,7
|10
@ Dichtgummi
SP 0,5
W k-t Bohrungen 4,7
l 4,2+92
| T I.k'—' ’ =
f =
()
&/
Boh M12x 1
ohrungen 60 L—18 —
@ 4,27 (60)
(46) ——
- Gesinterte rostfreie Rolle
3,5 33+0,15 6,5 O 11x4,7
VLW 10
Dichtgummi
105
I
SP Bohrungen 4,7
45 4,0%92
!
¥
e =
R f =5
21,5
28,4 C)
/ (57) A F—18 —|

Bohrungen
Q4,279
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Abgedichteter QuerrollenstéBel
D4E-1EQON
D4E-1E10N
D4E-2E00N
D4E-2E10N

Abgedichteter QuerrollenstéBel

D4E-1E20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2E20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1E21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2E21N (Siehe Hinweis 3).

KuppenstoBel

D4E-1FOON
D4E-1F10N
D4E-2FOON
D4E-2F10N

KuppenstoBel

D4E-1F20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2F20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1F21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2F21N (Siehe Hinweis 3).

OomRrRon

(46)
Gesinterte rostfreie Rolle
ww 38 33+0,15 65 Gt xay
10,4 /
| i
+ Dichtgummi
0,5 —;
SP
‘ Bohrungen 4,7
Rt e
T 7” i =

Db

RN

m ;
|
|
7\l

M12x 1

Bohrungen 60 L ya
0223 ©0) 18
‘ (46)
3,5 33+0,15 6,5 . .
’ i ! Gesinterte rostfreie Rolle
vew 10, O11x4,7
j:i Dichtgummi ié
0,5
sP Bohrungen 4,7
4,$5 422
| I F
Il Ll ==
215 i
28,4
1 = W),
/ (57) 4 F—18—
Bohrungen
@ 4,2+
(46)
VLW 35 —+—33+0,15—~ H— 65
10 | EdelstahlstoBel
‘_" 978
| Dichtgummi | /
SP 0,5
—1 | =T Bohrungen 4,7
l 4,292
T Es A28 ==
PR il ) f ES]
21545 [ O
28,4 !
W= e
l = &
M12x 1
(60) ——— — 18—
Bohrungen
Q4,27

—— @8)
3,5 330,15 6,5
110,
VLW
l Dichtgummi 5delslahlstéﬁel
N . 78
‘ — T 'OHS
Bohrungen 4,7
SP
‘ 45 g
J'_' T t F 7 —
I | : f ES]
8.4 21,5
LS )
| = \J
Bohrungen e 4 18
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Rollenhebel

D4E-1GOON
D4E-1G10N
D4E-2GOON
D4E-2G10N

Rollenhebel
D4E-1G20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2G20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1G21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2G21N (Siehe Hinwei).

Einweg-Rollenhebel

D4E-1HOON
D4E-1H10N
D4E-2HOON
D4E-2H10N

Einweg-Rollenhebel

D4E-1H20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-2H20N (Siehe Hinweis 4).
D4E-1H21N (Siehe Hinweis 3).
D4E-2H21N (Siehe Hinweis 3).

=) Schaltrichtung

Schaltrichtung

(46)
Gesinterte rostfreie Rolle
3,5 33+0,15 6,5 095x 4,38
05 VLW
Bohrungen 4,7 1
Bohrungen 19.4 r
0 aogl 23R )
t 4 SP
15
' % _ =22
f =5
21,5 o o 4,2'3
28,4
I ===
—
(60) 1 —18 —=
Mi2x1
(46)
35 330,15 6,5 Gesinterte rostfreie Rolle
J9,5x4,8
0.5=1=" VLW
Bohrungen 4,7 : le—18
Bohrungen 19.4 23R -
@ 4,2% (
b ~ ¥ sP
5 /
v e | =
T 7 4,2192 =
21,5 i
284 " el S, ¥
l ) ) o1 +
= y
(57) |
(46)
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Modelle mit vergossenen Klemmen

B Modelle mit vergossenen Klemmen

Die Ausfuhrung mit vergossenen Klemmen ist mit Kabeldurchfiihrung rechts oder links erhaltlich und wird dort empfohlen, wo der Schalter Staub,
Ol oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist. Sie kann wie die Ausfiihrung mit Schraubklemmen (mit einem Kabel) verwendet werden, und die

Abmessungen und Betatigungseigenschaften sind mit denen der Standardausfiihrungen identisch.

Beispiel:
Standardausfiihrung:

D4E-1A20N

Position der Kabeldurchfuhrung: rechts — D4E-1A23N

Suffix entsprechend Position der

Kabeldurchfiihrung
Position der Suffix fir vorverdrahtete
(2 (1) Kabeldurchfiihrung Klemme
COM, Offner, SchlieBer
(1) rechts D4E-[123N
(2) links D4E-[J[124N
Anschlusskabel
Kabel Nenn- AuBendurchmesser Klemmenbelegung Standardlange
Leiterquerschnitt
V.C.T.F. S-FLEX 0,75 mm?2 drei Adern Schwarz: COM 3m
(Vinylschlauchummantelung) o7 mm Weil3: SchlieBer
Rot: Offner

Vergleich zwischen alten und neuen Modellen mit vergossenen Klemmen

D4E-N und D4E unterscheiden sich hinsichtlich der Klemmenspezifi-

kationen.
Position der D4E-N D4E
Kabeldurchfiihrung
rechts D4E-[1123N D4E-[121
links D4E-[1124N D4E-[1123
unten --- D4E-[122

B Funktion von Modellen mit Anzeige

Modelle mit vergossenen Klemmen kdénnen auf Wunsch mit einer Betriebsanzeige (Glimmlampe oder Leuchtdiode) ausgestattet werden, um
Wartung und Inspektion zu vereinfachen.

Die Betriebsanzeige ist so konzipiert, dass sie bei nicht betétigtem Schalter leuchtet. (Aufgrund der Ausfiihrung mit vergossenen Klemmen kénnen
keinerlei Anderungen an der Schalterverdrahtung vorgenommen werden.)

AC-Betrieb

Es gibt eine Anzeige in Form einer Glimmlampe.
Die Betriebsspannung betragt 90 bis 250 V AC.

Beispiel:

Basisausfiihrung: D4E-1A23N

Geben Sie beim Bestellen der Ausfihrung mit vergossenen Klem-
men und Glimm-Anzeigeleuchte die Modellnummer als D4E-1A23LN
an.

Interne Schaltung

Stromversorgung ——————=-|

Eingebauter Schalter

.t

O—

1 =

/ Klemmenabdeckung
Neonleuchte  (transparent)

[ Last |—

Es bestehen keine Unterschiede hinsichtlich der Betatigungseigen-
schaften zwischen den AC-Modellen des D4E und den entsprechen-
den D4E-Standardmodellen.

Es bestehen keine Unterschiede hinsichtlich der Abmessungen zwi-
schen den AC-Modellen des D4E und den D4E-Standardmodellen.

@

Neonleuchte R = 240 kQ

1
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c
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=
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DC-Betrieb

Mit LED-Anzeige.

Da der Schalter mit einem Gleichrichtersatz ausgeristet ist und fir
den Anschluss von + und — keine Polarittsbindung besteht, kann
diese Ausflihrung auch an Wechselspannung betrieben werden.

Die Spannungswerte fiir LED-Anzeigen sind in der nachstehenden
Tabelle aufgeflhrt.

Interne Schaltung

Stromversorgung —————=

Eingebauter Schalter

Widerstand
LED
#
Typ Spannungs- Leuchtenstrom Innen-
wert widerstand

L1 12V ca. 2,4 mA 4,3 kQ
L2 24V ca. 1,2 mA 18 kQ
L3 48V ca. 2,1 mA 22 kQ
Beispiel:

Fligen Sie beim Bestellen des D4E DC-Modells folgenden Suffix zur
Modellnummer hinzu.

Basismodell: Die Modellnummer des D4E-1A23N mit integrierter
12-V-LED-Anzeige lautet D4E-1A23L1N.

OomRrRon
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Sicherheitshinweise
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Sicherheitshinweise sind dem Handbuch Technische Informationen flir Positionsschalter (Kat.-Nr. C121) zu entnehmen.

B OrdnungsgemaBe Verwendung

Verlodten Sie die Schraubklemmen nicht.

Der Betrieb im Freien sowie der Einfluss von Schneidél, L6sungsmit-
teln und anderen Chemikalien kann zur Versprodung der Dichtmate-
rialien fihren. Prifen Sie lhre Geréate diesbezlglich, und wenden Sie
sich bei abzusehenden Problemen an den OMRON-Vertrieb.

Wenn der Schnellanschluss an das Schaltergehduse angebaut wer-
den soll, dricken Sie das Anschlussstiick leicht nach oben, damit
das Schaltergehduse dann in die Klemmvorrichtung eingesetzt wer-
den kann.

Driicken Sie die Fillung auf der
linken oder rechten Seite etwas
nach oben.

Flhren Sie das ‘ -

Schaltergehause
ein

Vergewissern Sie sich, dass die Klemmvorrichtung vollstandig ein-
greift, da der Schalter nicht ordnungsgeman funktioniert, wenn eine
der Klemmen nicht richtig eingreift.

]©

Schaltergehause

Visuelle
» Prifung

Passung der Klammer

Wenn die Klemmvorrichtung vollstandig eingreift, 1&sst sie sich nicht
ohne Weiteres wieder herausziehen. Achten Sie sorgféltig auf die
Einhaltung aller oben aufgefiihrten Punkte.

Um den Positionsschalter im Falle eines Kurzschlusses vor Bescha-
digung zu schiitzen, muss mit diesem eine Sicherung in Reihe
geschaltet werden, die beim ca. 1,5- bis 2-Fachen des Nennstroms
auslost.

Wenn der Positionsschalter unter EN-Zulassung verwendet wird, ist
eine 10-A-Sicherung des Typs gl oder gG mit Zulassung geman
IEC260 zu verwenden.

Installation

Befestigen Sie den Schalter mit zwei M4-Schrauben und Unterleg-
scheiben. Das Anzugsdrehmoment muss 1,18 bis 1,37 Nm betragen.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem angegebenen Anzugsdrehmo-
ment fest. Bei zu hohem Anzugsdrehmoment kann der Schalter
beschadigt werden, sodass es zu Fehlfunktionen kommt.

Befestigungsbohrungen

/ Zwei Bohrungen, @ 4,3 oder M4
.
L

+

f
\

33+0,15
Entfernen Sie bei der Montage eines Frontplattenschalters mit
Schrauben an einer Seitenflache die Sechskantmuttern vom Betati-
ger.

Ziehen Sie die Sechskantmuttern des Betatigers bei der Frontplat-
tenmontage mit max. 7,85 Nm fest.

Befestigungsbohrung
@145+0,2

Betatigungsart, Form von Nocke und Mitnehmer, Betatigungsfre-
quenz und Nachlaufweg haben starken Einfluss auf Lebensdauer
und Genauigkeit des Positionsschalters. Vergewissern Sie sich, dass
die Nockenrundung sanft genug ist.

Prifen Sie den Nachlaufweg auf ausreichende Reserve. Der tat-
sachliche Nachlaufweg sollte das 0,7- bis 1-Fache des Nenn-Nach-
laufwegs betragen.

Andern Sie die Betéatigungsposition nicht, indem Sie den Betatiger
modifizieren.

Verdrahtung

Fur die Verdrahtung von Schraubklemmen werden runde Kabel-
schuhe der GréBe M3 mit Schlauchisolierung empfohlen. Der Adern-
querschnitt sollte 0,75 mm? und der Kabeldurchmesser 7 mm
betragen.

Beachten Sie bei der Verdrahtung folgende Angaben.

e F

STAFI=H H

Jdz
dz Durchm.: 3,2
D Durchm.: 1,9
B: 5,2
L: 16,4
F: 5,8
g 8,0 (mm)

Verkabelungsmethode
DL}E—N

J

Masse  [SchlieBer. Offner

i

Runder/, I6tfreier Anschluss
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Anzugsdrehmoment

Lose Schrauben kdnne zu Fehlfunktionen fliihren. Achten Sie darauf,

dass alle Schrauben mit dem jeweiligen nachstehend angegebenen
Anzugsdrehmoment festgezogen werden.

Nr.

Typ Drehmoment
1 Klemmenschraube (M3) 0,24 bis 0,44 Nm
2 Schalterbefestigungsschraube 1,18 bis 1,37 Nm
(M4)
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SAMTLICHE ABMESSUNGEN IN MILLIMETER.

Umrechnungsfaktor Millimeter — Zoll: 0,03937. Umrechnungsfaktor Gramm — Unzen: 0,03527.

Cat. No. C028-DE1-05

Im Sinne der sténdigen Produktverbesserung behalten wir uns Anderungen der technischen Daten ohne vorherige
Ankiindigung vor.
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